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1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,2 straipsnis. Istatymo taikymo sritis

Sis jstatymas nustato perkandiyjy organizacijy ir perkandiyjy subjekty gynybos ir
saugumo srityje atlickamus pirkimus, kuriy objektas yra:

1) karinés jrangos, iraSytos i Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos tvirtinamg Bendrajj karinés jrangos sarasg arba priskirtinos bent vienam i§ produkty
tipy, iSvardyty 1958 m. balandzio 15 d. Europos ekonominés bendrijos Tarybos sprendimu
255/58 patvirtintame Ginkly, amunicijos ir kariniy medziagy sarase, jskaitant bet kokias jos
detales, sudedamasias dalis ir (arba) mazgus, tiekimas;

2) jautrios jrangos, jskaitant bet kokias jos detales, sudedamasias dalis ir (arba) mazgus,
tiekimas;

3) darbai, prekés ir paslaugos, tiesiogiai susije su §io straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodyta
jranga ir perkami bet kuriuo §ios jrangos gyvavimo ciklo etapu;

4) 18skirtinai kariniams tikslams perkami darbai ir paslaugos;

5) jautrts darbai ir jautrios paslaugos.*

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3 straipsnio 1 dalies 8 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»3) zemes, esamy pastaty ar kity nekilnojamyjy daikty, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 1.98 straipsnio 2 dalyje, jsigijimui arba nuomai bet kokiomis
finansinémis priemonémis ar teisiy j Siuos daiktus jsigijimui. Siy pirkimy tvarka nustato
Vyriausybe;*.

3 straipsnis. 8 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 8 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

,,8 straipsnis. Pirkimo planai. Pasirengimas pirkimui

1. Perkancioji organizacija turi parengti ir patvirtinti einamaisiais kalendoriniais metais
numatomy atlikti pirkimy planus ir pagal Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytus reikalavimus ir
tvarka Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti planuojamy atlikti pirkimy,
nesusijusiy su jslaptinta informacija, suvesting. Si suvestiné turi buti paskelbta kiekvienais
metais ne véliau kaip iki kovo 15 dienos, o patikslinus planuojamy atlikti einamaisiais
kalendoriniais metais pirkimy planus, — ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Planuojamy atlikti
pirkimy suvestiné¢ papildomai gali buti paskelbta specialiai tam skirtoje perkanciosios
organizacijos interneto svetainés skiltyje (toliau — pirkéjo profilis). Paskelbtos planuojamy atlikti
pirkimy suvestinés turinys visur turi biti tapatus.
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2. Perkancioji organizacija, siekdama pasirengti pirkimui ir pranesti tiek¢jams apie savo
pirkimo planus ir reikalavimus, gali:

1) prasyti suteikti ir gauti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy
konsultacijas, taip pat konsultuotis su visuomene. Siomis konsultacijomis remiamasi pirkimo
metu, jeigu dél tokiy konsultacijy néra iSkreipiama konkurencija ir pazeidziami
nediskriminavimo ir skaidrumo principai. Perkanciajai organizacijai nusprendus paskelbti
kvietimg suteikti Siame punkte nurodytas konsultacijas, Sis kvietimas turi biiti skelbiamas
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka;

2) iS anksto Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti pirkimy,
nesusijusiy su jslaptinta informacija, techniniy specifikacijy projektus. Techniniy specifikacijy
projektai skelbiami, dél Siy projekty gautos pastabos ir pasiiilymai vertinami VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka.

3. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbus Sio straipsnio 2 dalies
1 papunktyje nurodytg kvietimg suteikti konsultacijas arba Sio straipsnio 2 dalies 2 papunktyje
nurodyta techniniy specifikacijy projekta, Sie dokumentai papildomai gali bati skelbiami pirkéjo
profilyje, kitur internete ir (arba) leidiniuose. To paties dokumento turinys visur turi biiti tapatus.

4. Tais atvejais, kai kandidatas ar dalyvis pats arba su juo bendradarbiaujantis iikio
subjektas padéjo pasirengti pirkimui, perkancioji organizacija privalo imtis tinkamy priemoniy,
kad dél tokiy kandidaty ir dalyviy dalyvavimo pirkime nebiity paZeista konkurencija.
Tinkamomis priemonémis laikomas informacijos, kurig gavo pasirengti pirkimui padéje tikio
subjektai, pateikimas kitiems kandidatams ir dalyviams ir jos paskelbimas Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje, taip pat pakankamo pasitilymy pateikimo termino nustatymas.*

4 straipsnis. Jstatymo papildymas 8* straipsniu

Papildyti jstatyma 8" straipsniu:

8" straipsnis. Pirkimo procediiry pradZia ir pabaiga

1. Pirkimo procediiros prasideda, kai:

1) VieSyjy pirkimy tarnyba iSsiun¢ia Europos Sgjungos leidiniy biurui (supaprastinto
pirkimo atveju paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje) perkanciosios
organizacijos pateiktg skelbimg apie pirkima;

2) tiekéjui (tiekéjams) iSsiunciamas kvietimas dalyvauti neskelbiamose derybose;

3) tiekéjui (tiek¢jams) pateikiamas kvietimas dalyvauti pirkimo, atliekamo kitu
perkanciosios organizacijos mazos vertés pirkimy taisyklése nurodytu bidu, kai apie jj
neskelbiama, procediirose;

4) tiek¢jams, su kuriais sudaryta preliminarioji sutartis, iSsiunciamas kvietimas pateikti
pasiiilymg dalyvauti atnaujinto tiekéjy varzymosi procediirose.

2. Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) pirkimo procediiros baigiasi, kai:

1) sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jeigu jo
buvo reikalaujama, sudaroma preliminarioji sutartis;

2) atmetamos visos paraiSkos ar pasiiilymai;

3) nutraukiamos pirkimo procediiros;

4) per nustatyta terming nepateikiama né vienos paraiskos ar pasitlymo;

5) baigiasi pasitilymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
nesudaroma dél priezasciy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

6) visi tiekéjai atsiima paraiSkas ar pasitilymus arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] ar
preliminarigjg sutartj.
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3. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo
pazeisti §io jstatymo 6 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir Sios padéties negalima istaisyti.

4. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo
dokumentuose padaryta esminiy klaidy, del kuriy perkancioji organizacija negali sudaryti
pirkimo sutarties.*

5 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9 straipsnio 1 dalies 12 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,12) administruoja pagal Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalj paskelbta informacija apie
tiekéjus, kurie pirkimo procediry metu nuslépe informacijg ar pateiké melaginga informacija
apie atitiktj Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems reikalavimams ir pagal Sio
jstatymo 55 straipsnio 1 dalj perkanciyjy organizacijy paskelbta informacijg apie pirkimo
sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdziusius tiekéjus;®.

2. Papildyti 9 straipsnio 1 dalj nauju 13 punktu:

,»13) pagal savo kompetencijg vertina, kaip perkanciojoje organizacijoje veikia pirkimy
vidaus kontrolés sistema;.

3. Papildyti 9 straipsnio 1 dalj 14 punktu:

,,14) patvirtinti Sio jstatymo jgyvendinimo priezitiros vykdymo tvarka.*

4. Buvusj 9 straipsnio 1 dalies 13 punkta atitinkamai laikyti 15 punktu.

6 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 10 straipsnio pavadinimg ir jj iSdéstyti taip:

,,10 straipsnis. Pirkimg atliekantys ir Kiti su pirkimu susij¢ asmenys*.

2. Pakeisti 10 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Perkancioji organizacija pirkimui (pirkimams) organizuoti ir atlikti sudaro vieSojo
pirkimo komisija (toliau — komisija), nustato jes jai uzduotis ir suteikia visus jgaliojimus atlikti
tas uzduotis. Perkancioji organizacija gali sudaryti atskiras komisijas pasirengimo pirkimuli,
ginCy nagrinéjimo ar sutarties vykdymo etapams vykdyti arba tokias uzduotis nustatyti pirkimo
procediiras atliekanciai komisijai. Komisija dirba pagal ja sudariusios organizacijos patvirtintg
darbo reglamenta, yra jai atskaitinga ir atlieka tik raSytines ja sudariusios organizacijos uzduotis
ir jpareigojimus. Valstybés valdymo institucijos vadovo jsakymu (potvarkiu) gali biiti sudaromos
komisijos $iai institucijai pavaldziy perkanciyjy organizacijy pirkimams atlikti. Reikalavimo
sudaryti Komisija perkancioji organizacija gali nesilaikyti atlikdama mazos vertés pirkimy
procediiras, pagal preliminarigjg sutartj atlikdama atnaujinto tiekéjy varzymosi procediiras ar §io
jstatymo 22 straipsnio 17 dalyje nustatytais atvejais.*

3. Pakeisti 10 straipsnio 2 dalj ir ja idéstyti taip:

,»2. Komisija sudaroma perkanciosios organizacijos vadovo jsakymu (potvarkiu) i§ ne
maziau kaip 3 fiziniy asmeny — komisijos pirmininko ir bent 2 komisijos nariy (toliau kartu —
komisijos narys, komisijos nariai). Komisija sudaranti organizacija turi teis¢ kviestis eksperty —
dalyko Zinovy konsultuoti klausimu, kuriam reikia specialiyjy Ziniy, ar ji ivertinti. Komisijos
pirmininku skiriamas komisija sudariusios organizacijos vadovas ar jo jgaliotas Sios
organizacijos darbuotojas arba bendru pavaldumu susijusios kitos perkanciosios organizacijos
darbuotojas. Komisijos nariais, iSskyrus komisijos pirmininkg, gali biti ir ne komisijg
sudaranios organizacijos darbuotojai. Komisijos pirmininku ir nariais gali buti tik
nepriekaiStingos reputacijos asmenys. Skiriant komisijos pirmininkg ir narius turi biti
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atsizvelgiama ] jy ekonomines, technines, teisines Zzinias ir $io jstatymo bei kity pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty iSmanyma, patirtj organizuoti ir atlikti pirkimus. Politinio
(asmeninio) pasitik¢jimo valstybés tarnautojai ir valstybés politikai, kaip jie apibréziami
Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatyme, negali baiti komisijos nariais ar ekspertais.
Komisijos nariai prie§ dalyvavimg komisijos darbe turi pasirasyti konfidencialumo pasizadéjima
ir VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos
nesaliSkumo deklaracija, kai privacius interesus deklaruoti néra privaloma Lietuvos Respublikos
vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka.*

4. Pakeisti 10 straipsnio 4 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»4. Komisija sudaranti organizacija turi teis¢ kviesti komisijos posédziuose stebétojo
teisémis dalyvauti valstybés ir savivaldybés institucijy ar jstaigy atstovus (iSskyrus politinio
(asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateikusius atstovaujamo
subjekto jgaliojima.*

5. Papildyti 10 straipsnj 9 dalimi:

,»9. Perkancioji organizacija paskiria asmenj (asmenis), atsakinga (atsakingus) uz pirkimo
sutarties vykdyma. Sis reikalavimas gali biiti netaikomas, jeigu komisijai nustatytos uzduotys
apima visus sutarties vykdymo etapus. Skiriant asmenj (asmenis), atsakingg (atsakingus) uz
pirkimo sutarties vykdyma, turi bati atsizvelgiama ] pirkimo objekto ir §io jstatymo 53 ir
54 straipsniy iSmanyma.*

7 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

,,13 straipsnis. Perkanciosios organizacijos konfidencialumo jsipareigojimai

1. Perkancioji organizacija, komisija, jos nariai ar ekspertai ir Kiti asmenys, nepazeisdami
Sio jstatymo reikalavimy, susijusiy su informacijos skelbimu ir su jos teikimu kandidatams ir
dalyviams, negali tretiesiems asmenims atskleisti i§ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé
kaip konfidencialia.

2. Visas tieke¢jo pasiiilymas ir paraiSka negali biti laikomi konfidencialia informacija,
taciau tiek¢jas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali bati, jskaitant, bet neapsiribojant, komerciné (gamybing)
paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacija reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai pazeisty Sio jstatymo 45 straipsnio 4 dalyje ir 47 straipsnyje nustatytus
reikalavimus d¢l paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo,
iskaitant informacijg apie pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaing, iSskyrus jos
sudedamagsias dalis;

3) pateiktos atitikt; kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanc¢iuose dokumentuose,
i§skyrus informacija, kurig atskleidus buty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais
asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti;

4) informacija apie pasitelktus dikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir
subtiekéjus — tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

3. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kod¢él nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming, kuris negali biiti
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trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

4. Perkancioji organizacija gali nustatyti reikalavimus tiekéjams, siekdama apsaugoti
informacijos, kurig perkancioji organizacija teikia vykdant pirkimo procesa, konfidencialy
pobudj.«

8 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 17 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,17 straipsnis. Pirkimy reglamentavimo ypatumai

1. Tarptautinj ar supaprastintg pirkima perkancioji organizacija atlieka Siame jstatyme
nustatyta tvarka, i§skyrus $io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus atvejus.

2. Misri pirkimo sutartis, kurios pirkimo objektas apima $io jstatymo 1 ir 2 prieduose
nurodytas paslaugas, sudaroma vadovaujantis Siomis taisyklémis:

1) jei Sio jstatymo 1 priede nurodyty paslaugy verté yra didesné uz Sio jstatymo
2 priede nurodyty perkamy paslaugy verte, pirkimo sutartis sudaroma vadovaujantis
tarptautiniams pirkimams taikomomis $io jstatymo nuostatoms;

2)  jei Sio jstatymo 1 priede nurodyty paslaugy verté yra mazesné uz $io jstatymo
2 priede nurodyty perkamy paslaugy verte, pirkimo sutartis sudaroma vadovaujantis
supaprastintiems pirkimams taikomomis §io jstatymo nuostatoms.

3. Perkancioji organizacija, atlikdama mazos vertés pirkimus, vadovaujasi §io jstatymo
| skyriuje (i$skyrus $io jstatymo 12 straipsnj), 33, 34 straipsniuose (iSskyrus 34 straipsnio 1 dalj),
35, 36, 37, 40, 43, 47, 48 straipsniuose, 52 straipsnio 4, 5, 6, 8, 9 dalyse, IV skyriuje nustatytais
reikalavimais ir savo patvirtintomis taisyklémis. Perkanc¢iosios organizacijos taisyklése gali bati
nustatyta atvejy, kai perkancioji organizacija tiekéjams nenustato kvalifikacijos reikalavimy,
isskyrus atvejus, kai perkamos prekeés ar paslaugos, kuriy objekty BVPZ kodai nurodomi Viesujy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase.

4. Atliekant Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovybiy uZsienio valstybése, Lietuvos
Respublikos atstovybiy prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy jstaigy ir specialiyjy misijy,
taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uZsienyje isigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢ arba skirty
uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams, supaprastintus
pirkimus, taikomos §io jstatymo 1-9 straipsniy, 48 straipsnio, 52 straipsnio 8 dalies nuostatos ir
Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintame tokiy pirkimy tvarkos apraSe nustatytos
taisykles.*

9 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 22 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Dalyvauti pirkimo neskelbiamy deryby biidu procediirose perkancioji organizacija
pasirenka tiekéjus pagal turimus rinkos buklés duomenis ir atsizvelgdama | kita perkanciajai
organizacijai prieinamg informacija. Perkancioji organizacija neskelbiamas derybas vykdo Siais
etapais:

1) pasirinktus tiekéjus raStu kviecia pateikti pasitilymus. Kartu su kvietimu tiekéjams
pateikiamos pirkimo salygos, kuriose nurodoma, kaip bus tikrinama ir vertinama tiekéjy
kvalifikacija, taip pat pateikiama kita pirkimo dokumentuose nurodyta nejslaptinta informacija;

2) patikrina, ar tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus, ar pasitilymas
atitinka techninés specifikacijos ir kitus pirkimo dokumenty reikalavimus;
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3) Sio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais ir praso jy pateikti
galutinius pasitilymus. Perkancioji organizacija neprivalo prasyti pateikti galutinio pasiiilymo tuo
atveju, kai neskelbiamose derybose dalyvauja vienas tiekéjas;

4) jvertina galutinius pasiiilymus ir nustato laimétojg.*

2. Pakeisti 22 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»2. Atliekant pirkimg skelbiamy deryby budu, paraiska gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas. Pirminius pasitlymus teikia tik perkanciosios organizacijos pakviesti
kandidatai. Vykdydama supaprastintg pirkimg skelbiamy deryby biidu, perkancioji organizacija
gali neprasyti tickéjy pateikti paraisky ir leisti visiems tickéjams pateikti pirminius pasitlymus.*

3. Pakeisti 22 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»3. Atlikdama pirkima skelbiamy deryby btidu, perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose nurodo pirkimo objekta, pasiilymy vertinimo kriterijus ir minimalius
reikalavimus, kuriuos turi atitikti visi pasiilymai. Pateikta informacija turi buti pakankamai
tiksli, kad tiekéjai galéty nustatyti pirkimo pobiidj ir apimtj ir nuspresti, ar pateikti paraiska, ar
pirminj pasiiilyma, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiska neteikiama.*

4. Pakeisti 22 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,» 1. Perkancioji organizacija skelbiamas derybas vykdo Siais etapais:

1) skelbia apie pirkimg §io jstatymo 45, 46 straipsniuose nustatyta tvarka ir kviecia
tiekejus pateikti paraisSkas ar pirminius pasitlymus, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiskos
neteikiamos;

2) patikrina, ar kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus;

3) atlieka kandidaty kvalifikacing atranka pagal nustatytas procediras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nustatyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rasStu kviecia pateikti pirminius pasitlymus, iSskyrus
atvejus, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiSkos nebuvo teikiamos. Kvietime pateikiama $io
straipsnio 8, 9, 10, 11 dalyse nurodyta informacija. Kai supaprastinty pirkimy atveju paraiskos
néra teikiamos, $io straipsnio 8, 9, 10, 11 dalyse nurodyta informacija pateikiama kvietime
pateikti pirminius pasitilymus;

5) Sio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais, kuriy pirminiai ir vélesni
pasiiilymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius reikalavimus, praSo jy pateikti
galutinius pasitilymus. Perkancioji organizacija neprivalo prasyti pateikti galutinio pasitilymo tuo
atveju, kai skelbiamose derybose dalyvauja vienas tiekéjas;

6) jvertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.*

5. Pakeisti 22 straipsnio 12 dalies 5 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»J) derybos turi biiti protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraSo komisijos posédziui
pirmininkaujantis narys ir dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas.

6. Papildyti 22 straipsnj 17 dalimi:

,»17. Supaprastinto pirkimo ir Sio jstatymo 2 priede nurodyty paslaugy tarptautinio
pirkimo atvejais perkancioji organizacija, vykdydama neskelbiamas derybas S§io jstatymo
19 straipsnio 4 dalies 3, 4 ir 5 punktuose, 6 dalyje nustatytomis salygomis, gali pirkimo sutartj
sudaryti nesilaikydama S§iame straipsnyje nurodytiems etapams taikomy ir kity pirkimo
procediiroms bei pirkimo sutarties turiniui ir formai nustatyty reikalavimy. Siy reikalavimy
perkancioji organizacija taip pat gali nesilaikyti tarptautinio pirkimo atveju, vykdydama
neskelbiamas derybas S$io jstatymo 19 straipsnio 4 dalies 3 ir 4 punktuose nustatytomis
salygomis, iSskyrus reikalavimg sutart] pasiraSyti rastu.



10 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 24 straipsnio 2 dalies 5 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,,J) reikalavimai, susij¢ su informacijos apsauga ir tiekimo patikimumu, nustatyti pagal
Sio jstatymo 43 ir 44 straipsniuose nurodytus reikalavimus;®.

2. Pakeisti 24 straipsnio 2 dalies 12 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,12) subrangos reikalavimai, nustatyti vadovaujantis S§io jstatymo 42 straipsnio
nuostatomis;*.

3. Papildyti 24 straipsnio 2 dalj nauju 28 punktu:

,,28) informacija, kad jeigu tieckéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai
Isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;*.

4. Buvusj 24 straipsnio 2 dalies 28 punktg atitinkamai laikyti 29 punktu.

5. Pakeisti 24 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,8. Pirkimo dokumentai rengiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos
Istatymu.

11 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 25 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,7. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo dokumentuose pateikta informacija, perkancioji
organizacija privalo ne véliau kaip kitg darbo dieng atitinkamai patikslinti skelbima apie pirkima
ir prireikus pratgsti pasitilymy priémimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per
kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Tarptautiniy pirkimy atveju
negali biiti daromi tokie esminiai pirkimo salygy pakeitimai, dél kuriy pirkimu galéty buti
suinteresuoti nauji tiekéjai.*

12 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusia galios 26 straipsnio 7 dalj.

13 straipsnis. 28 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 28 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,28 straipsnis. Pasiiilymy vertinimas ir palyginimas

1. Perkancioji organizacija pasitilymus vertina remdamasi $iais kriterijais:

1) ekonomiSkai naudingiausio pasiilymo, kai pirkimo sutart] sudaro su dalyviu,
pateikusiu perkanciajai organizacijai naudingiausig pasililyma, iSrinkta pagal jos nustatytus
Kriterijus, susijusius su pirkimo objektu, — paprastai kokybés, kainos, techniniy pranasumy,
estetiniy ir funkciniy charakteristiky, aplinkos apsaugos charakteristiky, eksploatavimo islaidy,
veiksmingumo, garantinio aptarnavimo ir techninés pagalbos, pristatymo datos, pristatymo laiko
arba uzbaigimo laiko, tieckimo patikimumo, sgveikos ir veikimo charakteristikomis;

2) maziausios kainos.

2. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytu atveju perkanéioji organizacija nurodo
pirkimo dokumentuose kiekvienam ekonomiskai naudingiausiam pasitilymui nustatyti pasirinkto
kriterijaus lyginamajj svorj. Kriterijy lyginamasis svoris gali biti iSreikStas konkreciu dydziu
arba nustatant intervala, | kurj patenka kiekvienam kriterijui priskiriama reik§Smeé. Tais atvejais,
kai del objektyviy priezas€iy nejmanoma nustatyti kriterijy lyginamojo svorio, perkancioji
organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy svarbos eiliSkumag mazéjimo
tvarka.
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3. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendimg sudaryti pirkimo sutartj,
turi pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertinti
pateiktus dalyviy pasitilymus, nustatyti pasitlymy eilg (iSskyrus atvejus, kai pasitilymg pateikti
kvieiamas arba pasiilyma pateikia, arba jvertinus pasiilymus liko tik vienas tiekéjas) ir
laiméjusj pasitilymg. Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo arba kainy
didéjimo tvarka. Tais atvejais, kai taikomas ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijus ir keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas arba kai pasitilymy
vertinimo kriterijus yra maziausia kaina ir keli pasitlymai pateikiami vienodomis kainomis,
sudarant pasitilymy eile pirmesnis j §ig eile jrasomas tiekéjas, kurio vokas su pasiiilymais
gautas ar pasiiilymas elektroninémis priemonémis pateiktas anksc¢iausiai.

4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba jy nepateiké, perkancioji organizacija gali
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba
paaiskinti minétus dokumentus per jos nustatytg protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos nuo praSymo gavimo i§ perkanciosios organizacijos dienos. Tikslinant
pasitlymus negali biiti kei¢iami pasitilymo duomenys, kurie vertinami sudarant pasitlymy eile,
ir sutartyje ketinama nurodyti kaina, i§skyrus atvejus, kai taisoma pridétinés vertés mokescio
apskai¢iavimo klaida.

5. Perkancioji organizacija paraiska arba pasitilyma turi atmesti, jeigu:

1) paraiska arba pasiiilymag pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslino
pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija;

2) pasitilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

3) dalyvis per jos nustatytg terming nepaaiskina pasitilymo;

4) tiek&jas per jos nustatytg terming, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, nepatikslino,
nepapildé ar nepateiké kartu su pasiilymu teikiamy pirkimo dokumentuose nurodyty
dokumenty: jungtinés veiklos sutarties, tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasiraSyti paraiSkg ar
pasiiilyma, pasiiilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinan¢io dokumento;

5) tiekéjas nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6) pasitlyme, kuris pasitilymy eiléje yra pirmas, nurodyta kaina yra per didel¢ ir
perkanc¢iajai organizacijai nepriimtina. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta
kaina yra per didel¢ ir nepriimtina ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra
nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasililymy eiléje esantys pasitilymai negali buti
nustatyti laiméjusiais. Laikoma, kad pasitilyta kaina yra per didel¢, jeigu ji virSija perkanciosios
organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg. Pirkimui skirty 1€Sy suma, jeigu
ji yra nurodyta pirkimo dokumentuose, negali biiti kei¢iama. Pirkimui skirty 1éSy suma, nustatyta
ir uzfiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo
procediiras, gali biiti kei¢iama, kai perkanciajai organizacijai tiekéjy pasitilytos kainos yra
priimtinos ir perkancioji organizacija gali pagrjsti kainy priimtinuma.

6. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis Sio jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas. Taikant $ig
nuostatg pasiiilymas negali biiti atmestas dél to, kad jame nurodyta kaina vir$ija pirkimui skirtas
1é8as, jei laiméjes pasitilymas iSrenkamas pagal ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo
kriterijy ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZiusi pirkimui skirty lesy
sumos, iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasiiilymai.
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7. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitlymo vertinimo kriterijy ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos néra
kokybiskai vertinamos, i privalo i§ pradziy patikrinti ir jvertinti tik pasitilymy techninius
duomenis ir tuomet, dalyviams praneSusi apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus,
atsizvelgdama j pasitilymo kaing, atlikti bendrg pasitilymo jvertinima.

8. Perkancioji organizacija gali pasirinkti, ar dokumenty, jrodanéiy atitiktj Sio jstatymo 33
straipsnio 9 dalies ir 40 straipsnio 9 dalies reikalavimams, praSo i§ visy kandidaty ar dalyviy, ar
tik i§ ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo, prie$ nustatydama jo pasitlyma
laiméjusiu. Informacija apie tokj pasirinkimg nurodoma pirkimo dokumentuose.*

14 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 29 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Jeigu pateiktame pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina yra nejprastai
maza, perkancioji organizacija privalo pareikalauti, kad dalyvis (supaprastinto pirkimo atveju —
ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas) pagristy siiilomag kaing. Pasiiilyme
nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina visais atvejais turi biiti laikoma nejprastai maza, jeigu ji
yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti del kity
priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1€Sy, nustatyty ir uzfiksuoty
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procedira,
pasiiilyty kainy aritmetinj vidurkj.*

15 straipsnis. 30 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 30 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

,»2. Pirkimo procediiry metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediiras dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo perkancioji organizacija gali prasyti, kad dalyviai pratgsty savo
pasiilymy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj praSyma
neprarasdamas teis€s ] savo pasitilymo galiojimo uZztikrinimag.*

16 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Pradinis susipaZinimas su paraiSkomis ar pasiilymais vyksta komisijos posédyje,
i§skyrus atvejus, kai su paraiSkomis ar pasitilymais susipaZjstama naudojantis $io jstatymo
12 straipsnyje nustatytus reikalavimus atitinkanc¢iomis elektroninémis priemonémis. Pradiniu
susipazinimu su paraiSkomis ar pasitilymais, pateiktais ne elektroninémis priemonémis, laikomas
voky su paraiSkomis ar pasitilymais atpléSimas.*

2. Pakeisti 32 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»9. Susipazinimo su paraiSkomis ar pasitilymais procediros rezultatus komisija jformina
pagal VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytus rekvizitus parengtu protokolu-, iSskyrus atvejus, kai
vadovaujantis §io jstatymo 12 straipsniu su paraiSkomis ar pasiiilymais susipaZjstama
naudojantis elektroninémis priemonémis. Susipazinimo su pasiiilymais procediiros protokolo
privalomuosius rekvizitus nustato Viesyjy pirkimy tarnyba.*

17 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas
1. Pripazinti netekusia galios 33 straipsnio 5 dalj.
2. Pakeisti 33 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:
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,,8. Atliekant supaprastinto pirkimo procediras, vietoj kvalifikacijg patvirtinanéiy
dokumenty perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjy pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija, kurios formg tvirtina Viesyjy pirkimy tarnyba.
Tokiais atvejais atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinanciy dokumenty reikalaujama
tik 1§ to tiekejo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu.

3. Pakeisti 33 straipsnio 10 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,10. Perkancioji organizacija, tikrindama paraiSkos ar pasitilymo atitikt] Sio straipsnio
9 dalies 1 ir 2 punkty reikalavimams, i§ tiekéjo (iSskyrus atvejus, kai perkancioji organizacija
taiko $io jstatymo 28 straipsnio 8 dalies nuostatas) reikalauja VieSyjy pirkimy jstatymo 51
straipsnio 12 dalyje nurodyty dokumenty.*

18 straipsnis. 34 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 34 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

.34 straipsnis. Salygos, kuriomis draudziamas ir ribojamas tiekéjy dalyvavimas
pirkime

1. Perkancioji organizacija atmeta paraiSkas ir pasitilymus, jeigu:

1) tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kita
organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieziiiros organo narys ar Kitas asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise¢ turincio (turinCiy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ surasyti ir
pasirasyti tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus (supaprastinto pirkimo atveju — tiekéjo, kuris
yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo ar asmens (asmeny), turin¢io
(turinciy) teise suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus), turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg arba dél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis€jes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavima jam, uZz teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima,
valstybés paslapties atskleidimg ar praradima, uZ kySininkavimg, prekyba poveikiu, papirkima,
suk¢iavimg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar nustatytg
tvarka, kreditinj suk¢iavima, mokes¢iy nesumokéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng
ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi i Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos, parengtos vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu, 1
straipsnyje, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima arba dé¢l kity valstybiy tiekéjy yra
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz Direktyvos 2009/81/EB 39 straipsnio
1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

2) perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad
tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo
sgZiningumu, kai jis:

a) yra padargs finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai;

b) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 40* straipsnio 1 dalyje. Taikant §; tiek¢jo
pasalinimo 1§ pirkimo procediiros pagrindg vadovaujamasi Mokes¢iy administravimo jstatymo
40 straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais, juos skaiCiuojant nuo Mokes¢iy administravimo
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Jstatymo 40* straipsnio 1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie
terminai negali buiti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padargs draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje ar panasaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai;

d) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis Siuo jstatymu,
Viesyjy pirkimy jstatymu ar Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties arba netinkamai ja
jvykdes ir tai buvo esminis sutartics pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jgs teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esming sutarties saglyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga vykde su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél to
buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas is
pirkimo procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo ar koncesijos sutartj, sutartyje nustatyta esminj
reikalavimg jgyvendino su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anks¢iau laiko, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos panaSios
sankcijos.

2. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti, kad paraiska ar
pasitlymas atmetami, jeigu:

1) tiek¢jas yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai
jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla,
kai tiek¢jas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti), kai jis yra sustabdes ar apribojes savo veiklg arba jo padétis pagal
valstybeés, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi,

2) tiekejas, kuris yra fizinis asmuo, turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma arba tiekéjas,
kuris yra juridinis asmuo, dél kurio per pastaruosius 5 metus yra jsiteis¢j¢s apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams,
intelektinei ar pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés
tarnybai ir vieSiesiems interesams, taip pat uzZ nusikalstamas veikas, susijusias su disponavimu
ginklais, Saudmenimis, karine jranga, sprogmenimis, sprogstamosiomis bei radioaktyviosiomis
medZiagomis, i§skyrus $io straipsnio 1 dalyje iSvardytas veikas;

3) tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidimg (iSskyrus nurodytg $io straipsnio
1 dalies 2 punkte), dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu ir §j pazeidima
gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkanioji organizacija gali
pasalinti tiekejg i§ pirkimo procediros, jei nuo pazeidimo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip
vieni metai;

4) tiekéjas, jo subrangovas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar
juos kontroliuojantis asmuo (jskaitant jy teikiamy paslaugy, tieckiamy prekiy, jrangos ypatybes)
néra patikimas ar kelia grésme nacionaliniam ar kitos valstybés narés saugumui;
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5) tiekéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokéjimu
pagal valstybes, kurioje jis registruotas, ar valstybés, kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus;

6) tiekéjas néra jvykdes isipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokéjimu pagal valstybés,
kurioje jis registruotas, ar valstybés, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas
laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50 eury;

7) tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga informacija
apie atitiktj Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems reikalavimams ir tai
perkan¢ioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teis¢tomis priemonémis. Siuo pagrindu tiekéjas
taip pat Salinamas i§ pirkimo procediiros, kai ankstesniy procediiry, atlikty Sio jstatymo, VieSyjy
pirkimy jstatymo, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo nustatyta
tvarka, metu nuslépé informacijg ar pateiké Siame punkte nurodytg melaginga informacija ir dél
to per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo procediiry. Siuo pagrindu tiekéjas
taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy pirkimo procediry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg ir
dél to per pastaruosius vienus metus buvo paSalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba jam taikomos kitos panasios sankcijos.

3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo procediros pagal Sio straipsnio
1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas, siekdamas iSvengti Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodyty
pasalinimo pagrindy taikymo, yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens.

4. PerkanCioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros pagal Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus paSalinimo pagrindus,
atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimumga tiekéjo paSalinimas i§ pirkimo procediiros
proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, Sio straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunkcio atveju —
ar taikant §] tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagrindg biity reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagal Sio
straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus pasalinimo pagrindus, gali biiti atsizvelgiama j
pagal Sio jstatymo 38 ir 55 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose reikalaudama, kad tiekéjas jrodyty,
jog §io straipsnio 1 dalies 1 punkte ir 2 dalies 1, 2, 3, 5 ir 6 punktuose nurodyty aplinkybiy néra,
kaip pakankama jrodymg priima teismo, valstybés jmonés Registry centro ar Kkitos
kompetentingos institucijos dokumentg. Tiekéjas nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti
valstybés jmonés Registry centro Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. Perkancioji organizacija negali
reikalauti dokumenty ir informacijos, kurie perkanc¢iajai organizacijai pagal Lietuvos
Respublikos valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymg ar kitus teisés aktus yra
neatlygintinai prieinami Lietuvos Respublikos registruose, valstybés informacinése sistemose ir
kitose informacinése sistemose.

6. Perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose reikalaudama, kad tiekéjas ar jo
subrangovas jrodyty, jog Sio straipsnio 2 dalies 4 punkte nurodyty aplinkybiy néra, pirkimy,
susijusiy su jslaptinta informacija, atvejais kaip jrodyma priima tiekéjo patikimumo pazymejima,
islaptintos informacijos, Zymimos slaptumo zyma ,,Riboto naudojimo*, apsaugos reikalavimy
atitikt] patvirtinancig paZyma ar tiekéjo leidimg dirbti ar susipaZinti su jslaptinta informacija.
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Perkancioji organizacija visais atvejais gali laikyti, kad tiekéjas, jo subrangovas, iikio subjektas,
kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo néra patikimas ar kelia
grésme nacionaliniam ar kitos valstybés narés saugumui, jeigu ji gauna kompetentingy institucijy
pateikta tai patvirtinancig informacija. Informacija, reikalingg jvertinti, ar tiek¢jas, jo
subrangovas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar juos kontroliuojantis
asmuo kelia grésme¢ nacionaliniam ar kitos valstybés narés saugumui, pagal perkanciosios
organizacijos kreipimgsi teikia kompetentingos institucijos, vadovaudamosi Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nurodytais patikros dé¢l atitikties
nacionalinio saugumo interesams vertinimo kriterijais. Perkanciyjy organizacijy, veikianciy
gynybos srityje, atliekamiems pirkimams atitikties nacionalinio saugumo interesams vertinimo
tvarkg nustato Vyriausybé ar jos jgaliota institucija.

7. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo tinkamumo, ji turi teis¢
kreiptis 1 kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiama informacija. Jeigu reikalinga
informacija yra susijusi su tiekéju 1§ kitos valstybés narés negu perkancioji organizacija, ji gali
kreiptis | atitinkamas tos valstybés narés kompetentingas institucijas.

8. Jeigu tiekéjas negali pateikti Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty dokumenty, nes
atitinkamoje valstybéje tokie dokumentai neiSduodami arba toje valstybéje iSduodami
dokumentai neapima visy §io straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies 1, 2 punktuose nurodyty aplinkybiy,
jie gali buti pakeisti priesaikos deklaracija arba valstybése, kuriose ji netaikoma, — oficialia
tiekéjo deklaracija, kurig jis yra pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei institucijai,
notarui arba kompetentingai profesinei ar prekybos organizacijai savo kilmés valstybéje arba
valstybgje, 18 kurios jis atvyko.

9. Viesyjy pirkimy tarnyba privalo sudaryti Lietuvos Respublikos jmoniy ir institucijy,
kompetentingy i8duoti Sio straipsnio 5 dalyje nurodytus dokumentus, sarasga ir ji pateikti Europos
Komisijai. VieSyjy pirkimy tarnyba taip pat atsakinga uz naujy Sio sgraSo duomeny pateikimag
Europos Komisijai.*

19 straipsnis. 38 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 38 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,»38 straipsnis. Informacijos nuslépimas ar melagingos informacijos pateikimas

1. Perkancioji organizacija Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSujy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia $ig informacija apie tiekéja (jei pirkime dalyvauja
tiekéjy grupé, — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediry metu nuslépé informacija ar
pateiké melagingg informacijg apie atitiktj Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams:

1) tiekéjo pavadinimas (jei tiekéjas yra fizinis asmuo — vardas ir pavardé), perkanciosios
organizacijos sprendimo pasalinti tiekéja pagal Sio jstatymo 34 straipsnio 2 dalies 8 punktg i
pirkimo procediiros priemimo data ir prieZastys, dél kuriy priimtas $is sprendimas;

2) tiekéjo kreipimosi ] teismg, kuriuo gin¢ijamas perkanciosios organizacijos sprendimas
pasalinti tiekeja 1§ pirkimo procediiros, data;

3) galutinio teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavimg, kuriuo gin¢ijamas perkanciosios organizacijos sprendimas dél jo paSalinimo i§
pirkimo procediiros, jsiteis¢jimo data ir nuoroda j §j sprendima.

2. Perkancioji organizacija $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacijg paskelbia
nedelsdama, bet ne anksciau, nei tiekéjui pateiké informacijg pagal §io straipsnio 3 dalj, ir ne
véliau kaip per 10 dieny nuo $io straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyty jvykiy dienos.
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Jeigu sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo reikalavimas galutiniu teismo sprendimu
yra patenkinamas, perkancioji organizacija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 dieny nuo
teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos, pasalina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie
tiekéja.

3. Perkancioji organizacija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $io
straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyty jvykiy dienos informuoja tiekéjg apie tai, kad
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje bus paskelbta Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta informacija. Tiekéjas turi teise Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pateikti Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytos
informacijos paaiskinima.

4. Siame straipsnyje nurodytos informacijos paskelbimo tikslas — informuoti
perkancigsias organizacijas, perkanc¢iuosius subjektus ar suteikiancigsias institucijas apie galimag
tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros ar dalyvio pasalinimo i§ koncesijos suteikimo
procediiros pagrindg. VieSyjy pirkimy tarnyba, atlikdama $io jstatymo 9 straipsnio 1 dalies 12
punktu nustatytg funkcijg, uztikrina, kad Siame straipsnyje nustatyta informacija biity skelbiama
1 metus nuo perkanciosios organizacijos sprendimo paSalinti tiekéja pagal Sio jstatymo 34
straipsnio 2 dalies 8 punktg i$ pirkimo procediiros priémimo datos.*

20 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 40 straipsnio 10 dalies nuostatg iki dvitaskio ir jg iSdéstyti taip:

,10. Perkancioji organizacija, tikrindama tiekéjo pasililymo atitiktj Sio jstatymo
40 straipsnio 9 dalies reikalavimams, i§ tiekéjo (iSskyrus atvejus, kai perkancioji organizacija
taiko $io jstatymo 28 straipsnio 8 dalies nuostatas) reikalauja $iy dokumenty:*.

21 straipsnis. 42 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 42 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. PerkancCioji organizacija pirkimo dokumentuose gali (jei nustato tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovais galimybe pagal Sio straipsnio 12 dalj, — privalo) nustatyti, kad
kandidatas ar dalyvis savo paraiskoje ar pasiiilyme nurodyty, kokiai ir kuriai pirkimo sutarties
daliai ir kokius subrangovus jis ketina pasitelkti subrangos sutariai vykdyti. Pirkimo
dokumentuose gali biti nustatyta (jei nustato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe
pagal Sio straipsnio 12 dalj, — privalo), kad kandidatas ar dalyvis savo paraiskoje ar pasitilyme
nurodyty jsipareigojima pranesti perkanciajai organizacijai apie subrangovy pasikeitimg pirkimo
sutarties vykdymo laikotarpiu.*

2. Papildyti 42 straipsnj 12 dalimi:

,12. Jeigu tai leidziama dél pirkimo sutarties pobuidzio, perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose gali nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybg ir tokio
atsiskaitymo tvarka, kurioje, be kity reikalavimy, turi biiti nustatyta teisé tiekéjui prieStarauti
nepagristiems mokéjimams. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
informacijos apie pasirinktus subrangovus gavimo rastu informuoja subrangova apie tokig
tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma perkanciajai organizacijai. Tais atvejais, kai subrangovas isreiskia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp
perkancCiosios organizacijos, pirkimo sutartj sudariusio tiekéjo ir jo subrangovo, kurioje
apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir
subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.*
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22 straipsnis. 45 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 45 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,0. Perkanc€ioji organizacija, vykdydama pirkima, apie kurj, jos manymu, neprivalo
skelbti Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir (ar) Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, ir priémusi sprendimg sudaryti pirkimo sutartj, gali paskelbti skelbimg dél savanorisko
ex ante skaidrumo ne véliau kaip likus 10 dieny (supaprastinto pirkimo atveju — ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms) iki pirkimo sutarties sudarymo.*

23 straipsnis. 46 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 46 straipsnio 1 dalies 1 punkty ir ji iSdéstyti taip:

,»1) pirkimy, kuriy vert¢ yra didesné uz nustatytas tarptautinio pirkimo vertés ribas,
atveju —2019 m. rugséjo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/1780, kuriuo
nustatomos vieSyjy pirkimy skelbimo standartinés formos ir panaikinamas Jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2015/1986 (e. formos);*.

24 straipsnis. 47 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 47 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

47 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus

1. Perkancioji organizacija suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams,
i§skyrus $io jstatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu, ne véliau kaip per
3 darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediiros metu, santrauka, nurodo
nustatyta pasitlymy eile, laiméjusj pasiiilyma, pirkimo sutarties sudarymo atid¢jimo termina.
Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti prieZastis, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties arba pradéti pirkimg i§ naujo.

2. Perkancioji organizacija, gavusi kandidato ar dalyvio rastu pateikta praSyma, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos pateikia $ig informacijg:

1) kandidatams, kuriy paraiskos buvo atmestos, — paraisky atmetimo prieZastis;

2) dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo prieZastis, jskaitant,
jeigu taikoma, informacijg apie tai, kad buvo remtasi §io jstatymo 28 straipsnio 6 dalies ir $io
jstatymo 40 straipsnio 4 ir 5 dalyse nuostatomis; taip pat priezastis, dél kuriy priimtas
sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekeés, paslaugos ar darbai neatitinka
rezultaty apibudinimo ar funkciniy reikalavimy, ir priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél
pasiiilymy neatitikties informacijos apsaugos ir tieckimo patikimumo reikalavimams;

3) dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas, — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §]
pasitilyma pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties Saliy pavadinimus.

3. Perkancioji organizacija §io straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos atskleidimas prieStarauja teisés aktams, kenkia svarbiems visuomenés
interesams, valstybés gynybos ir saugumo interesams, teisétiems tiekéjy komerciniams
interesams arba trukdo uztikrinti sgZiningg konkurencija.

4. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimag
nustatyti laiméjus] pasitilymg pateikimo dalyviams dienos iki atidé¢jimo termino pabaigos gali
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praSyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitilymg. Tokiu atveju Sio jstatymo 62
straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atid¢jimo terminas pratgsiamas nuo suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitilyma pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol,
kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitilymas. Perkancioji organizacija laiméjus;j
pasiiilyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija.

5. Suinteresuoti kandidatai turi teis¢ prasyti perkanc¢iosios organizacijos supazindinti juos
su kity tiekéjy, kurie buvo pakviesti pateikti pasitilymus ar dalyvauti konkurenciniame dialoge,
paraiSkomis, taciau negali biiti atskleidziama informacija, kurig kandidatai ar dalyviai nurodé
kaip konfidencialig nepazeisdami 13 straipsnio 2 dalies nuostaty.

6. Jeigu perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose praso pateikti ir prekiy
pavyzdziy, ji, jvertinusi pasitilymus, nustaciusi pasiilymy eil¢ ir priémusi sprendima dél
laiméjusio pasitilymo, iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo turi leisti
visiems dalyviams susipazinti su pateiktais pavyzdziais.

7. Susipazinti su visa su pirkimais susijusia informacija gali tik komisijos nariai,
komisijos posédziuose dalyvaujantys stebétojai ir perkanciosios organizacijos pakviesti
ekspertai, VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai, perkanciosios organizacijos vadovas, jo jgalioti
asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turin¢ios tokig teis¢ pagal jy veikla reglamentuojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sajungos ar
atskiry valstybiy finansing paramg administruojantys vieSieji juridiniai asmenys. Kiti asmenys
gali susipazinti tik su ta su pirkimais susijusia informacija, kurig atskleisti leidzia §is jstatymas.*

25 straipsnis. Penktojo skirsnio pakeitimas
Pakeisti penktojo skirsnio pavadinima ir jj iSdéstyti taip:
»PENKTASIS SKIRSNIS
PIRKIMO SUTARTIES AR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES SUDARYMAS IR
VYKDYMAS*.

26 straipsnis. 52 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 52 straipsnio pavadinimg ir jj iSdéstyti taip:

,,52 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymas.

2. Pakeisti 52 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Dalyvis, kurio pasililymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties kvie¢iamas rastu (iSskyrus Sio jstatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma zodZiu) ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutart] ar
preliminarigja sutartj.*

3. Pakeisti 52 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. Jeigu tiekejas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutart ar preliminarigjg sutartj,
raStu atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja
sutart] Siame jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, arba tiekéjy grupé
nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta $io straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisake
sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki
perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo kity pirkimo
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sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkanc¢ioji organizacija; sitilo sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal nustatytg pasitlymy eil¢ yra pirmas po
tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, nepateikusio pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy,
vadovaudamasi Sio jstatymo 28 straipsnio nuostatomis ir pirkimo dokumentuose nustatytais
Kriterijais ir tvarka.*

4. Pakeisti 52 straipsnio 5 dalies 3 punktg ir jj i8déstyti taip:

»3) kainodaros taisyklés, nustatytos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtintg
metodika;*.

5. Papildyti 52 straipsnio 5 dalj 14 punktu:

,14) perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu skiriamas asmuo (asmenys),
atsakingas (atsakingi) uz sutarties vykdyma.*

6. Pakeisti 52 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,8. Pirkimo sutartis gali biiti sudaroma zodziu, kai supaprastinto pirkimo sutarties verté
mazesné¢ kaip 5 000 (penki tikstandiai) eurybe pridétinés vertés mokes¢io. Sio jstatymo
17 straipsnio 4 dalyje nurodytame aprase nustatytais atvejais gali biti leidZiama ZodZiu sudaryti
supaprastinto pirkimo sutartis, kuriy verté ne didesné kaip 15 000 Eur (penkiolika tiikstanciy
eury) (be pridétinés vertés mokescio).*

7. Papildyti 52 straipsnj 9 dalimi:

,.9. Sio straipsnio 5 dalies reikalavimai gali bati netaikomi rastu sudaromai sutardiai,
jeigu numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 15 000 Eur (penkiolika tiikstanciy
eury) (be pridétinés vertés mokescio) arba kai sutarties turinys yra vienodas visiems tokiy prekiy,
paslaugy ar darby gavéjams ir tiekéjas jo nekeicia pagal individualius poreikius.*

27 straipsnis. 55 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 55 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,05 straipsnis. Pirkimo sutarties nejvykdymas ar netinkamas jvykdymas

1. Perkancioji organizacija Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Sig informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar
netinkamai ja jvykdZziusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju — visus grupeés narius), taip pat apie
tkio subjektus, kuriy pajégumais rémési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiémé solidarig
atsakomybe uZ pirkimo sutarties jvykdyma, jeigu paZzeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties
dalies, kuriai jie buvo pasitelkti:

1) tiekéjo pavadinimas (jei tiekéjas yra fizinis asmuo — vardas ir pavardé), perkanciosios
organizacijos sprendimo nutraukti pirkimo sutart; dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba
perkanciosios organizacijos sprendimo, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo
sutarties salyga vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to perkancioji organizacija
pritaiké pirkimo sutartyje nustatytg sankcija, priémimo data ir priezastys, dél kuriy priimtas §is
sprendimas;

2) tiekejo kreipimosi | teisma, kuriuo gin¢ijamas perkanciosios organizacijos sprendimas
nutraukti pirkimo sutartj dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo ar sprendimas, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké pirkimo sutartyje nustatytg sankcija, data;

3) galutinio teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavima, kuriuo gin¢ijamas pirkimo sutarties nutraukimas dél esminio pirkimo sutarties
pazeidimo ar perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatytg
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esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
perkancioji organizacija pritaiké sutartyje nustatyta sankcija, jsiteis¢jimo data ir nuoroda ] §j
sprendima,

4) teismo sprendimo, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais, jsiteiséjimo data.

2. Perkancioji organizacija Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija paskelbia
nedelsdama, bet ne anksciau, nei tiekéjui pateiké informacijg pagal Sio straipsnio 3 dalj, ir ne
véliau kaip per 10 dieny nuo Sio straipsnio 1 dalies 14 punktuose nurodyto jvykio dienos. Jei §io
straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo reikalavimas galutiniu teismo sprendimu yra
patenkinamas, perkancioji organizacija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 dieny nuo teismo
sprendimo jsiteis¢jimo dienos, pasalina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie tiekéja.

3. Perkancioji organizacija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $io
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos, informuoja tiekéjg apie tai, kad bus
paskelbta Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija. Tiekéjas turi teis¢ Centringje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pateikti Sio straipsnio
1 dalies 1 punkte nurodytos informacijos paaiSkinimg.

4. Siame straipsnyje nurodytos informacijos paskelbimo tikslas — informuoti
perkancigsias organizacijas, perkanciuosius subjektus ar suteikiancigsias institucijas apie pirkimo
sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja jvykdziusius tiekéjus. VieSyjy pirkimy tarnyba,
atlikdama Sio jstatymo 9 straipsnio 1 dalies 12 punktu nustatyta funkcija, uztikrina, kad Siame
straipsnyje nustatyta informacija buty skelbiama 3 metus nuo perkanciosios organizacijos
sprendimo nutraukti pirkimo sutartj dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba perkanciosios
organizacijos sprendimo, kad tiek¢jas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké pirkimo
sutartyje nustatyta sankcija, priémimo datos.*

28 straipsnis. 61 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 61 straipsnio 2 dal;j ir jg iSdéstyti taip:

,,2. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties, jskaitant atvejus, kai ji sudaroma pagal
preliminariaja sutartj, ar preliminariosios sutarties sudarymo gin¢yti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai Siame
skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi buti pateikta raStu Sio jstatymo 12 straipsnyje
nurodytomis priemonémis. Perkanciosios organizacijos sprendimas, priimtas iSnagrinéjus tiekéjo
pretenzija, gali biiti skundZiamas teismui Siame skyriuje nustatyta tvarka.“

29 straipsnis. 69 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 69 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,09 straipsnis. Perkanciosios organizacijos atsakomybé ir pirkimy vidaus kontrolé

1. Uz perkanciosios organizacijos atliekamus pirkimus atsako perkanciosios organizacijos
vadovas.

2. Komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys atsako
uz savo veikg pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir, atsizvelgiant | pazeidimo pobudj, yra
traukiami tarnybinén, administracinén, civilinén, materialinén ar baudziamojon atsakomybén.

3. Pirkimy vidaus kontrolés procese dalyvaujantys asmenys (struktiiriniai padaliniai), jy
funkcijos, atsakomybé¢ ir atskaitomybé apibréziama perkanciosios organizacijos patvirtintame
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pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos apraSe. Perkanciosios organizacijos kuriama ir
igyvendinama pirkimy vidaus kontrolé turi padéti uztikrinti Lietuvos Respublikos vidaus
kontrolés ir vidaus audito jstatyme nurodyty vidaus kontrolés tiksly pasiekimg per visg pirkimo
procesa — nuo pasirengimo pirkimui iki pirkimo sutarties jvykdymo.*

30 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, jgyvendinimas ir taikymas
1. Sis jstatymas, i§skyrus 22 straipsnj ir §io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2023 m. sausio 1

2. Vyriausybé ar jos jgaliota institucija iki 2022 m. gruodzio 31d. priima $io jstatymo
jgyvendinamuosius teisés aktus.

3. Sio jstatymo 22 straipsnis jsigalioja 2022 m. lapkri¢io 14 d.

4. lki 2022m. gruodzio 31d. pradétos pirkimy procediiros tesiamos, sudaryty
preliminariyjy sutaréiy pagrindu atnaujintas tiekéjy varzymasis atlickamas pagal iki 2022 m.
gruodzio 31 d. galiojusias Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymo nuostatas.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymgq.

Respublikos Prezidentas



